
 

  
 

 

 

 

 
LIBRO GENEALÓGICO  PRE 

STUD-BOOK  

www.lgancce.com 
 SOLICITUD DE SERVICIO INTERNACIONAL/Internationale service aanvraag 

 (PARA ENTREGAR A LA ENTIDAD COLABORADORA DEL LIBRO GENEALÓGICO PRE ANCCE) /  
(Dient naar de door ancce geautoriseerde organisatie gestuurd te worden) 

D./Dña./ Mr./Mrs.:  Fecha:  
DATUM(d/m/yr)   

/   / 
  

CÓDIGO GANADERIA (10 dígitos) 

Fokkersnummer (10 cijfers) 
          

NOMBRE GANADERIA /  

Fokkers naam  
 

DATOS PERSONA DE CONTACTO / 

CONTACT PERSOON INFORMATIE 
NOMBRE /   NAAM  

TELÉFONO 
TELEFOON  

DIRECCIÓN DE GANADERÍA /  

STAL ADRES 
 

PAIS / 

LAND 
 

CODIGO DE SERVICIO (*) / 
AANVRAAG CODE (*) 

   
Nº EJEMPLARES / 
AANTAL PAARDEN 

   
IMPORTE €  
BEDRAG  €  

 

A.- CODIGOS DE SERVICIO (*) / SERVICE CODES (*) COPIAR LOS TRES DIGITOS DEL SERVICIO EN EL CUADRO ANTERIOR /  

(*)VUL HET 3-CIJFERIGE SERVICE CODE  NUMMER IN HET VAK HIERBOVEN 
 

FOR THE AUTHORIZED ORGANIZATION / DIT VAK ALLEEN VOOR GEAUTORISEERDEN                       

103 - IDENTIFICACIÓN para la INSCRIPCIÓN (1) / INSCHRIJVING VEULENS  
413 -  ESTABLECIMIENTO CARTA TITULARIDAD / CARTA DE 
TITULARIDAD 

115 - IDENTIFICACIÓN para RENOVACIÓN Documentación / AANVRAAG NIEUW 
KOPIE PASPOORT 

SOLICITUD ANALÍTICA / ANALYSIS  / 

206 – APTITUD BÁSICA para la REPRODUCCIÓN / AANVRAAG APTO KEURING  528    GENOTIPADO/ GENOTYPE 

220 - VALORACIÓN de REPRODUCTOR CALIFICADO /EVALUATIE VOOR 
CALIFICADO  

516   CONTROL IDENTIDAD/ IDENTITEIT VASTSTELLEN 

231 – DUPLICADO CARTA TITULARIDAD / DUPLIKAAT CARTA DE TITULARIDAD 504   CONTROL FILIACIÓN/ OUDERSCHAP BEPALING(*) 

243 – GENÉTICA DE CAPAS / GENETISCH KLEUREN ONDERZOEK 607 - CAMBIO DE NOMBRE / NAAMSVERANDERING (3) 

309 – CERTIFICADO DE EXPORTACIÓN / EXPORT  CERTIFICATE (2)  
619 - CAMBIO TITULARIDAD (diligencia de traspaso) / EIGENDOM  
OVERSCHRIJVING (Ownership Transfer) 

310 – CERTIFICADOS / CERTIFIKATEN 700 - SOLICITUD CÓDIGO GANADERO CRIADOR / FOKKERSNUMMER  (4) (5) 

401 – DUPLICADO DOCUMENTO ACOMPAÑAMIENTO / DUPLICATE PASSPORT 218 – OTROS / ANDERE 
 

 
B. PRODUCTOS PARA LOS QUE SE SOLICITA ACTUACIÓN / PAARD WAARVOOR U SERVICE WENST 

Código o Nº Certificado cubrición/ 
Code or Breeding Certificate Number 
Levensnummer of dekcertificaat nr. 

Nombre / Name/Naam 
Código o Nº Certificado cubrición/       
Code or Breeding Certificate Number 
Levensnummer of dekcertificaat nr. 

Nombre / Name/Naam 

1   6   

2   7   

3   8   

4   9   

5   10   

C.- PROPUESTA NUEVOS PROGENITORES (*)/ PROPOSAL OF NEW PROGENITORS (*)EN INCOMPATIBILIDADES, RELLENAR LA PROPUESTA NUEVOS PROGENITORES / FOR INCOMPATIBILITIES, FILL OUT THE PROPOSAL 

OF NEW  PROGENITORS / Alleen invullen indien nieuwe ouders voorgesteld  dienen te worden vanwege incompatibiliteit van eerste DNA uitslag. (negatieve ouderschap) 

PRODUCTO / HORSE/ Paard PADRE / SIRE/Vader MADRE / DAM/Moeder 
Código o Nº Certificado cubrición/  
Levensnummer of dekcertificaat nr.  Código/ Code  Código/ Code  

Nombre/ Name  Nombre/ Name  Nombre/ Name  

  

D.- ADJUNTANDO LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS/ PLEASE INCLUDE THE FOLLOWING DOCUMENTS/ s.v.p de volgende documenten meesturen !. 

1) FOTOCOPIA CERTIFICADO DE CUBRICIÓN Y NACIMIENTO/ PHOTOCOPY OF BREEDING & BIRTH CERTIFICATES/ Fotokopie van dek-geboorte bewijs. 
2) IMPRESO DE SOLICITUD DE EXPORTACIÓN/ CERTIFICATE OF EXPORTATION  FORM/ Export formulier 
3) IMPRESO DE SOLICITUD DE CAMBIO DE NOMBRE / HORSE NAME CHANGE APPLICATION FORM / Aanvraag formulier naamsverandering 
4) SOLICITUD CODIGO GANADERIA,, ESTADO INICIAL DE LA GANADERIA/  BREEDER’S CODE APPLICATION, INITIAL  FARM REPORT/ Formulier Aanvraag fokkers.eigenaarnr.en first initial farm report 
5) NO DEBEN FIGURAR EJEMPLARES EN ESTA SOLICITUD DE SERVICIO/ DO NOT INCLUDE NAMES OF HORSES IN THIS APPLICATION FOR SERVICE  WHEN APPLYING FOR A BREEDER’ CODE 

 

 
 

 

E.- ADDRESS WHERE THE SERVICE/S ARE TO BE PROVIDED (IF DIFFERENT FROM THE FARM ADDRESS) 

Formulier sturen naar: 
 
PRE Stamboek Nederland 
Nieuw Laar 5 
5258TL Berlicum 

 

Firma del ganadero o representante legal / Signature of  Owner or Legal 

Representative /Handtekening eigenaar of gemachtigde. 

 
 

 


